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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Fa yderligere oplysninger i inkorporeringserklaeringen
bagest i denne udgivelse.

Indledning

Denne klippeenhed er beregnet til klipning af graes
pa velholdte pleener pa golfbaner, i parker, pa
sportsbaner og kommercielle omrader. Brug af dette
produkt til andre formal end den tilsigtede anvendelse
kan udseette dig selv og omkringstaende for fare.

Laes denne vejledning omhyggeligt, sa du kan lzere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Besgg www. Toro.com for at f& materialer om
produktsikkerhed og opleering i betjening, oplysninger
om tilbehar, hjeelp til at finde en forhandler eller for
at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele

eller yderligere oplysninger, bedes du kontakte en
autoriseret serviceforhandler eller Toros kundeservice
samt have produktets model- og serienummer parat.
Figur 1 angiver, hvor model- og serienummeret er
placeret pa produktet. Skriv numrene, hvor der er
gjort plads til dette.

Vigtigt: Scan QR-koden pa serienummerpladen
(hvis udstyret hermed) med din mobilenhed
for at tilga garanti, reservedele og andre
produktoplysninger.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9282039

Figur 1

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning advarer dig om mulige farer og
giver dig seerlige sikkerhedsoplysninger ved hjaelp af
advarselssymbolet (Figur 2), der angiver en fare, som
kan forarsage alvorlig personskade eller dad, hvis du
ikke fglger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2
Advarselssymbol

9000502

Denne betjeningsvejledning bruger to ord il

at fremhaeve oplysninger. Vigtigt henleder
opmeaerksomheden pa seerlige mekaniske oplysninger,
og Bemaerk angiver generel information, som det er
veerd at laegge seerligt meerke til.
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Sikkerhed

Denne maskine er designet i overensstemmelse med
EN ISO 5395 og ANSI B71.4-2017.

Generelt om sikkerhed

Dette produkt kan afskaere haender og fadder. Falg
altid sikkerhedsforskrifterne for at undga alvorlig
personskade.

* Laes og forsta indholdet i denne betjeningsvejled-
ning, far du starter maskinen.

* Betjening af maskinen kraever din fulde
opmeerksomhed. Giv dig ikke i kast med
aktiviteter, der afleder opmaerksomheden, da dette
kan medfare person- eller tingsskade.

* Hold heender og fgdder veek fra beveegelige
maskinkomponenter.

* Betjen ikke maskinen, uden at alle afskaermninger
og evrige sikkerhedsanordninger sidder og
fungerer korrekt pa maskinen.

* Hold afstand til udbleesningsabninger.

* Hold omkringstdende og barn veaek fra
arbejdsomradet. Lad aldrig bern betjene
maskinen.

* For du forlader fgrersaedet, skal du gore falgende:
— Parker maskinen pa en plan overflade.
— Seenk klippeenheden/-erne.
— Udkobl drevene.

— Aktiver parkeringsbremsen (hvis udstyret
hermed).

— Sluk motoren, og tag ngglen ud (hvis udstyret
hermed).

— Vent, til al bevaegelse er standset.

Hvis maskinen betjenes eller vedligeholdes forkert,
kan det medfere personskade. Operatgren skal altid
folge sikkerhedsforskrifterne og veere opmaerksom
pa advarselssymbolet A, der betyder Forsigtig,
Advarsel eller Fare — personlig sikkerhedsanvisning,
for at nedseette risikoen for personskade. Hvis disse
forskrifter ikke falges, kan det medfere personskade
eller ded.

Klippeenhed — Sikkerhed

* Klippeenheden udgegr kun en komplet maskine,
nar den er monteret pa en traktionsenhed.
Lees traktionsenhedens betjeningsvejledning
omhyggeligt for at f& komplet vejledning om sikker
brug af maskinen.

* Stands maskinen, tag ngglen ud (hvis udstyret
hermed), og vent, indtil al beveegelse er standset,
far du efterser redskabet, nar du har ramt en
genstand, eller hvis der opstar en unormal




vibration i maskinen. Foretag alle ngdvendige
reparationer, inden driften genoptages.

* Hold alle dele i god driftsmaessig stand og
alle beslag tilspaendt. Udskift alle slidte eller
beskadigede maerkater.

* Brug kun tilbehear, redskaber og reservedele, der
er godkendt af Toro.

Skaereknivssikkerhed

En slidt eller beskadiget skaerekniv kan ga itu,
og et stykke af den kan blive kastet mod dig eller

omkringstaende, hvilket kan forarsage alvorlige eller
livsfarlige kvaestelser.

* Efterse jeevnligt skeerekniven for slid og skader.

* Veer forsigtig, nar du efterser skaereknivene. Pak
skeereknivene ind, eller baer handsker, og veer
forsigtig nar du efterser skeereknivene. Du ma kun
udskifte eller slibe skaereknivene. De ma aldrig
rettes ud eller svejses.

* Pa maskiner med mange skeaereknive skal du veere
meget forsigtig, da én skaereknivs rotation kan fa
andre skaereknive til at rotere.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

A

decal94-6304

94-6304

1. Kobling 3. Drej med uret for at

frakoble.
2. Drej mod uret for at
indkoble.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkaterne kan nemt ses af operatgren og er placeret teet pa
potentielle risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.
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94-6305
1. Kobling 3. Drej mod uret for at
frakoble.
2. Drej med uret for at
indkoble.
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1. Risiko for at skeere haender og fedder — sluk for motoren, tag
ngglen ud, eller frakobl teendraret, vent, til alle bevaegelige
dele er standset, og lees betjeningsvejledningen, for du
udfgrer vedligeholdelsesarbejde.




Opsatning

Medier og ovrige dele

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

Betjeningsvejledning
Reservedelskatalog (medfglger ikke) — se det

medfalgende postkort for at f& oplysninger om
bestilling af reservedelskataloget

Gennemga materialet, og opbevar det pa et sikkert sted.

Bemaerk: Maskinens venstre og hgjre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Fjernelse af klippeenheden

fra papkassen

1. Skeer papkassens fire hjgrner op, sa siderne

ligger fladt.

2. Fjern transporthaetterne fra hjulnavene.

Bemaerk: Behold transporthaetterne. Seet
dem pa hjulnavene for at forhindre slibestov

i at treenge ind i hjullejet, nar du sliber
knivecylinderen.

Montering af hjulene

1. Fjern transportheetterne fra hjulnavene.

2. Monter karehjulene med maskinskruer og

laseskiver (Figur 3).
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Produktoversigt

Specifikationer
Veaegt
11 skaereknive 114 kg
7 skeereknive 112 kg
5 skeereknive 110 kg

(Alle med 40,6 cm (16") halvmassive
deek, uden treekstaenger)

Bredde 105,4 cm (41'%")
med jernhjul,
114,3 cm (45") med
halvmassive deek
Hgjde 40,6 cm (16") eller

45,7 cm (18")
afhaengigt af deekkene




Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hgjre side er som
set fra den normale betjeningsposition.

Justering af bundkniven
mod knivcylinderen til let
kontakt

Vigtigt: Nar klippeenheden er blevet sat op

og monteret pa treekrammen, skal bundkniven

og knivcylinderen justeres til let kontakt.

Juster bundkniven mod knivcylinderen, mens
klippeenheden er placeret pa det graes, der

skal slas, eftersom pleenens modstand mod
undersiden af bundkniven under den faktiske drift
skal duplikeres for at sikre, at indstillingen er
korrekt. For at sikre skarpe skeer skal der vaere let
kontakt mellem bundkniven og knivcylinderen.

1. Stil dig bag klippeenheden.

2. Udkobl knivcylinderens udrykkergreb (Figur 4).
Drej forsigtigt knivcylinderen baglaens for at
sikre fri bevaegelighed.

3. Mens knivcylinderen drejes bagud, skal du dreje
bundknivens justeringsknap mod uret (Figur 4),
indtil bundkniven ikke leengere er i kontakt med
cylinderknivene.

g026930
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Figur 4

1. Udrykkergreb 2. Bundknivens

justeringsknap

4. Mens knivcylinderen drejes bagud, skal du dreje
justeringsgrebet med uret (Figur 4) ét klik ad
gangen, indtil du bemaerker let kontakt mellem
bundkniven og knivcylinderen, eller til du hgrer
en hviskende klippelyd.

Bemaerk: Fjederarmen (klikkeren) kan
justeres til sikker fastlasning ved at Igsne
maskinskruerne, der fastger fiederarmen pa
justeringsarmsholderen, og efterspaende,

indtil der hgres en kraftig klikkelyd, nar
justeringsknappen drejes. Stram derpa
maskinskruerne igen.

Kontroller knivcylinderens "overfgrselseffekt"
ved at dreje cylinderen bagud endnu en

gang. Knivcylinderen bar dreje en til to hele
omdrejninger. Mindre end én omdrejning er tegn
pa hard kontakt, hvilket betyder, at bundkniven
og kniveylinderen skal tilbagejusteres til let
kontakt. Se trin 1, 3 og 4.

Indkobl knivcylinderens udrykkergreb farst pa
dagen, nar knivcylinderen er kold (Figur 4).
Lad klippeenhederne kare i 15 til 20 minutter,
sa bundkniven og knivcylinderen opnar normal
driftstemperatur, og stop derefter driftskarslen.
Udkobl derefter knivcylinderens udrykkergreb,
og drej knivcylinderen bagud. Der bgr afgives
en hviskende lyd (ikke en klikkende), hvilket
er tegn pa korrekt justering. Hvis der ikke
heres en hviskende lyd, skal bundkniven og
knivcylinderen justeres igen. Se trin 3-5. Brug
derimod trin 1-5, nar knivcylinderen er varm
efter brug, for at opretholde let kontakt mellem
bundkniven og knivcylinderen.

Vigtigt: Juster aldrig bundkniven

mod knivcylinderen til let kontakt,

mens klippeenhederne er kolde, da
temperaturstigningen, der indtraeder under
drift, kan fa metallet til at udvide sig

og medfore hard kontakt. Hard kontakt
forarsager ujevnt slid pa bundkniven og
ringe klippekvalitet. Den gnskvardige

lette kontakt mellem bundkniven og
knivcylinderen minimerer derimod slid

og holder skarene skarpe. Juster til let
kontakt hver fjerde time eller oftere, ogsa
selvom klippekvaliteten er acceptabel. Nar
klippeenhederne betjenes i tyndt grees, eller
hvis lufttemperaturen er hgj, skal justeringen
til let kontakt kontrolleres endnu hyppigere
for at undga hard kontakt mellem bundkniven
og knivecylinderen. Hvis klippeenhederne
ikke har vaeret betjent i en time eller mere,
skal du genoptage driften i 15-20 minutter
og derefter efterse dem for let kontakt. Se
trin 1-6.

Justering af bundkniven
mod knivcylinderen

1.

Anbring klippeenheden pa en plan overflade.
Fjern eventuel maling og smearelse fra
bundknivens og knivcylinderens skeer.

Sarg for, at udrykkergrebene (Figur 5) er
udkoblet, og at kontakten mellem bundkniven og



knivcylinderen fiernes ved at dreje bundknivens
justeringsknap mod uret.

Indseet et langt stykke avispapir mellem
cylinderkniven og bundkniven. Drej
kniveylinderen bagud, mens du drejer
bundknivens justeringsknap (Figur 5) med uret
ét klik ad gangen, indtil papiret er let fastklemt,
hvilket bevirker, at papiret klippes over, eller at
der opstar en let modstand, nar der traekkes i
papiret.
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Figur 5

Udrykkergreb 2. Bundknivens

justeringsknap

Fortsaet med at kontrollere for let kontakt langs
hele bundknivens laengde ved hjeelp af papir.
Hvis let kontakt ikke fremgar, er bundkniven ikke
parallel med knivcylinderen.

Lasn matrikken pa den venstre bundtvaerstangs
drejebolt tilstraekkeligt for at gere det nemmere
at dreje excenterbolten.

Gar bundkniven parallel med knivcylinderen
ved at dreje venstre bundtveerstangs drejebolt
(Figur 6). Den venstre drejebolt har et forskudt
gevind, som, nar det drejes, fungerer som en
knast til at haeve eller seenke bundtveerstangen
med. Venstre drejebolt er forsynet med en
forskydningsprik (Figur 6), der angiver boltens
gevind. Huvis prikken er i op-positionen (Figur 6),
er venstre ende af bundtveerstangen haevet. Nar
bolten drejes med uret, og prikken flyttes ned,
szenkes den venstre ende af bundtveerstangen
ogsa. ldentifikationsprikken skal anbringes
inden for den bageste (180-graders) position
under justeringen.

1.

1 9026928
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Figur 6

Bundtvaerstangens drejebolt

o

©

Roter venstre drejebolt for at haeve eller seenke
bundtveerstangen.

Indseet et langt stykke avispapir mellem
cylinderkniven og bundkniven. Drej
knivcylinderen bagud, mens du drejer
bundknivens justeringsknap med uret ét klik ad
gangen, indtil papiret er let fastklemt, hvilket
bevirker, at papiret klippes over, eller at der
opstar en let modstand, nar der traekkes i
papiret.

Nar der fremgar let kontakt langs hele
bundknivens leengde, skal du stramme
drejeboltens mgtrik, mens du holder bolten pa
plads, og kontrollere, at drejebolten ikke blev
fejljusteret under tilspeendingen. Finjuster efter
behov.

Vigtigt: For at sikre, at bundkniven

og knivcylinderen ikke beskadiges, nar
klippeenhederne transporteres til eller
monteres pa treekrammen, skal du dreje
bundknivens justeringsknap mod uret,
indtil bundkniven ikke laangere bergrer
knivcylinderen.

Justering af klippehgjden

Klippehgjden kan justeres i intervaller pa ca. 2,38 mm
ved at haeve eller seenke bagrullen.

1.

Lasn maskinskruerne, der fastger
justermgtrikkerne i rullebeslagene (Figur
7).
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Figur 7

Justermeptrikkens nederste 3. Monteringshul til 5 og
kant 7 skeereknive

Monteringshul til
11 skaereknive

Anbring rullens justermgatrikker i den gnskede
position, og stram derefter maskinskruerne.
Sarg for, at det samme antal riller er synlige
under justermgatrikkerne.

Hvis der gnskes en hgjere klippehgjde,
fajer hver rille, der flyttes, ca. 2,38 mm: il
klippehgjden.

Bemaerk: Disse er baenkindstillinger.
Klippeenheden klipper en anden hgjde i pleenen
pa grund af graesforholdene og klippeenhedens
veegt.

For at foretage en finere justering af klippehgjden
eller for at justere rullen kan justermetrikken
flyttes 72 hak eller 1,19 mm ved hjeelp af
folgende procedure:

A. Fjern maskinskruen og justermgtrikken, der
fastger rullebeslaget pa gearkassen. Flyt
ikke rullebeslaget.

B. Saet maskinskruen og justermgatrikken
tilbage i det gverste hul i gearkassen.

C. Skub rullebeslaget V2 hak op eller ned for
at anbringe justermgtrikken i den korrekte
position, og stram maskinskruen.

Tips til betjening

Klippehastighed— Klippeenheden er designet

til udmaerket greesslaning ved alle hastigheder
mellem 1,6 og 9,66 km/t, men under de fleste
pleeneforhold giver hastigheder pa 6,4 til 9,66 km/t
den bedste klippekvalitet. Karehastigheden skal
imidlertid reduceres, nar du drejer, eftersom for hgj
hastighed farer til, at de udvendige klippeenheder
hopper pa plaenen. Overdreven varme forarsaget
af en knivcylinder, der drejer for hurtigt, kan
ligeledes beskadige bundkniven og knivcylinderen.

Eftersom greesset smgrer bundkniven og
knivcylinderen under drift, skal du saette farten
ned, nar du klipper tyndt eller meget tort grees,
samt nar du trimmer. Mangel pa eller vaesentlig
reduktion af smgring resulterer i overdreven
varmeudvikling og, som fglge heraf, hard
kontakt mellem bundkniven og knivcylinderen,
hvilket medfarer ujeevnt slid pa bundkniven og
ringe klippekvalitet. Knivcylinderen skal derfor
udkobles og stoppes, inden pleeneklipperen
transporteres over parkeringspladser og veje, eller
nar smgringen er minimal.

Klippehgjde — Leengden pa det grees, der skal
klippes, skal kontrolleres for at fastlaegge den mest
effektive klippehgjde. Klippehgjden bgr indstilles
og pleenen slas ofte, sa der ikke klippes mere
end 1/3 af greesstraet af. Hvis klippeenheden er
udstyret med luftfyldte deek, skal trykket holdes
ved 2,41 bar. Lavt deektryk kan fa bundkniven

til gribe ned i graesset og fla plaenen op. Dette
medfarer hgjst sandsynligt en ujaevn klipning.

Driftslyd — En klippeenhed, der er justeret
korrekt, afgiver en hviskende lyd under drift.

Hvis du bemeaerker brummende, klikkende eller
metalliske lyde, er klippeenheden formentlig blevet
betjent med hard kontakt mellem bundkniven og
knivcylinderen. Knivcylinderen eller bundkniven
kan ogsa have ramt et fremmedlegeme. En
stgjende klippeenhed skal standses, repareres og
justeres for at undga alvorlig tingsskade.

Klippemonster— For at forhindre grees i at ligge
ned samt forbedre plaenens udseende anbefales
det sa vidt muligt at veksle mellem klipperetninger,
hver gang et omrade klippes.

Arsager til darlig
kllppekvalltet

Bundkniv-/knivcylinderkontakt (Figur 8) —

Der skal veere let kontakt mellem bundkniven
og knivcylinderen for at holde skaerene skarpe
og sikre en fremragende klippekvalitet. Hvis
klippeenhederne i modsat fald betjenes uden
let kontakt, far slibende materialer og grees
mulighed for at passere mellem bundkniven

og knivcylinderen. Denne eroderende proces
afrunder bundknivens og knivcylinderens
skeer, hvilket medfarer ringe klippekvalitet.
Hvis skaerene afrundes, skal bundkniven og
knivcylinderen lappes. Overdreven afrunding af
skeerene kan ngdvendiggare slibning og lapning
af bundkniven og knivcylinderen. Du ma aldrig
kompensere for runde skeer ved at stramme
bundknivens justeringsknap, indtil der er hard
kontakt, eftersom dette slider bundkniven og
knivcylinderen ujeevnt og forarsager rifling.



1 3

NV Y,

\ J
W= M

AN

%) W i

9026930
9026931

W

Figur 8

1. Skarpe kanter, let kontakt 3. Kontaktjustering, slgve

kanter

2. Ingen kontakt, kanterne
bliver slgve

Bemeerk: "Rifling" betegner den ujeevne
eller bglgede beskaffenhed, der udvikler sig
pa bundkniven og knivcylinderen, nar der er
hard kontakt mellem disse to dele (Figur 9).
Striber af uklippet grees og en overordnet set
ringe klippekvalitet er tegn pa rifling. Slibning
af bundkniven og knivcylinderen er den eneste
made at reparere en riflet klippeenhed pa.

g026932
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Figur 9
1. Hakkede cylinderknive

2. Stej — En klippeenhed, der har skarpe skeer
og er justeret med let kontakt, afgiver en
gnskveerdig, hviskende lyd, nar knivcylinderen
roterer. Brummende, klikkende eller metalliske
lyde under betjening indikerer derimod, at
klippeenheden formentlig betjenes med hard
kontakt mellem bundkniven og knivcylinderen.
Hard kontakt forarsager ujeevnt eller balget
slid pa bundknivens og knivcylinderens skeer.
Slibning er pakreevet for at reparere en
beskadiget bundkniv eller knivcylinder. Selvom
bundkniven og knivcylinderen er justeret korrekt
til let kontakt, dannes der med tiden hakker i
begge ender af bundkniven. Disse hakker skal
rundes af eller files ned, s& de flugter med
bundknivens skeer, for at sikre jaevn drift.

3. Lose knivceylinderlejer — Hvis knivcylinderens
lejer mistaenkes for at veere Igse, skal de
efterses med det samme, da det ellers kan fa
omfattende tingsskade til faelge. Se Justering af
knivcylindernes lejer.

4. Hvis du rammer et fremmedlegeme —
Bundknivens og knivcylinderens skaer kan
blive beskadigede, hvis de rammer et
fremmedlegeme. Skaden kan udbedres i

marken, safremt den ikke er for alvorlig. Start
med at file overfladeuregelmaessigheder ned pa
bundkniven og knivcylinderen (Figur 10). Brug
en kuglehammer til at rette alle cylinderknive, der
matte veere blevet bgjede. Eftersom bundkniven
som regel fjedrer veek fra knivcylinderen ved
anslag, skal bundkniven justeres. Se Geor
bundkniven parallel med knivcylinderen.
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Vedligeholdelse
Smoaring

Smgring af klippeenheden

Hver klippeenhed er udstyret med 4 smarenipler
(Figur 11), som for hver 8 driftstimer skal smgres med
hgjtydende hjullejefedt nr. 2.
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Figur 11

Bemaerk: Brug ikke en hgjtryksslange til at
rengore omrader med taetninger eller lejer,
eftersom dette kan fa fremmedlegemer til

at treenge ind i lejet. Dette medforer hastig
nedbrydning af taetning og leje. Smering af
klippeenheden umiddelbart efter vask er med til at
temme lejerne for vand og ager lejernes levetid.

1.  Tar hver smarenippel af med en ren klud.

2. Pafer smarefedtet. Nar du feler tryk under
smearing af rullen, er lejefordybningen mellem
teetningerne fuld.

Vigtigt: Fortsat ikke med at smere, da dette

kan beskadige den indvendige lejetaetning.
3. Tar eventuelt overskydende smgrefedt bort.

Kontrol af olieniveauet i
gearkassen

1. Anbring klippeenheden pa en plan overflade.

2. Heev og opklods klippeenhedens bagende, indtil
der er ca. 26 cm frigang mellem bunden af
gearkassen, der rager ud bag rullebeslaget, og
den plane overflade (Figur 12).

g026926
9026926

Figur 12
1. 26 cm 2. Pafyldningsprop
3. Fjern pafyldningsproppen fra indersiden af hver

gearkasse (Figur 12). Kontroller oliestanden
i gearkassen. Den bgr veere pa niveau med
bunden af pafyldningshullet. Hvis oliestanden
er pa niveau med bunden af hullet, skal
pafyldningsproppen monteres.

Vigtigt: Kontroller for olielekager som
folge af en slidt eller forkert monteret O-ring
eller pakning samt for lese sidepladebolte.
Foretag alle reparationer, for du fylder olie i
gearkassen.

Hvis oliestanden er lav, skal gearkassen fyldes
med 80W-90-gearolie, indtil den er lige ved

at flyde over, hvorefter pafyldningsproppen
paseettes igen.

Vigtigt: Overfyld ikke gearkassen.

Udskiftning af
gearkasseolien

Eftersynsinterval: Arlig

Gearkasserne er blevet fyldestgerende smurt pa
fabrikken. T@gm og renggr hgjre og venstre gearkasse
en gang i saesonen. Nar gearkasserne er rene,

skal du hzelde 80W-90-gearolie pa. Se Kontrol af
olieniveauet i gearkassen (side 10).

Kontrol af hjulnavene

1. Afmonter hjulene.

10



Drej hjulnavet (Figur 13) for at kontrollere

lejejusteringen. Du ber fgle let modstand, nar Q /

du drejer navet. Hvis du ikke oplever nogen o 7

modstand, skal du stramme hjulnavets motrik ) S //

(Figur 13), indtil du feler let modstand, nar du YN
O O

drejer navet.

9026925
9026925

Figur 14

Kontrol af fastgorelsesan-
w2 ordningerne og knivcylin-

9026924

Figur 13 .
aur derlejerne
1. Hjul . O
9 HJ.ulnaV ts motrik 3. O-ing 1. Drej den midterste justeringsknap, indtil
- Fjuinavets mat bundkniven ikke laengere er i kontakt med
knivcylinderen. Forsag at dreje knivcylinderen.
Vigtigt: Overspand ikke hjulnavets metrik Hvis knivcylinderen ikke drejer, skal du justere
da dette forarsager hastig nedslidning af ’ knivcylinderlejerne. Se afsnittet Justering af
lejet knivecylinderens lejer i afsnittet Vedligeholdelse.
' Hvis knivcylinderen drejer frit, skal du ga videre
3. Efterse O-ringen for at sikre, at den ikke er til neeste trin.
kadi » ) ) .
itl)%seri?(;g?\té??]jiﬁ]rgv:tn(Igitg?ﬁn1 g')dder ' bund pa 2. Progv at beveaege knivcylinderen frem og tilbage.
' Hvis knivcylinderen kan beveeges, skal du
Vigtigt: En beskadiget eller forkert monteret justere knivcylinderlejerne. Se Justering af
O-ring lader olie Igbe ud af gearkassen. Hvis knivecylinderens lejer (side 11).
der lekker tilstraekkeligt med olie, medforer . .

. . 1 3. Kontroller og tilspaend alle matrikker, bolte og
dette med hoj sandsynlighed mekaniske skruer for at sikre, at alle dele sidder forsvarligt
skader. fast

4. Hvis der er monteret lufthjul, skal deektrykket
indstilles til 2,41 bar. J t . f k . I. d
5. Monter kgrehjulene med maskinskruer og us e"ng a nlvcy Inde-

laseskiver (Figur 14). rens lejer

Hvis der fremgar endeslgr pa knivcylinderen, eller
hvis klippeenheden er blevet skilt ad, kan det veere
ngdvendigt at justere knivcylinderlejet.

1. Afmonter de 4 skruer, der fastger det venstre
hjul til hjulnavet, og afmonter hjulet. Placer hjulet
under gearkassen som stgtte.

2. Heaev og opklods klippeenhedens bagende, indtil
der er 17,8 til 20,3 cm frigang mellem bunden
af gearkassen, der rager ud bag rullebeslaget,
og den plane overflade.

3. Fjern de 3 maskinskruer, der fastholder
inspektionsdeekslet pa gearkassens daeksel.
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4. Drej justermgtrikken pa knivcylinderakslen i
urets retning i sma intervaller for at fierne alt
endeslar fra knivcylinderen.

Bemaerk: Forhindr knivcylinderen i at dreje.

5. Nar endeslgret er fiernet, skal mgtrikken drejes
yderligere V2 omgang for at forbelaste lejet.

6. Monter inspektionsdaekslet og hjulet.

Slibning af klippeenheden

Bemark: Se Toro-manualen om slibning af
knivcylinderen og plaeneklippere med roterende
skaereknive, formularnr. 09168SL for neermere
oplysninger om slibning.

Nye og gamle bundknive skal slibes, mens de er
monteret pa bundtvaerstangen. Dette sa@rger for
stabilitet under slibning og garanterer en afrettet kniv.
Se Figur 15, nar knivene skal slibes, og opna sa vidt
muligt de angivne frigangsvinkler. Undga hard kontakt
mellem kniven og slibeskiven under slibningen.

Hard kontakt forarsager overdreven varmeudvikling,
hvilket medferer utidig nedslidning af slibeskiven og
reducerer knivens brugslevetid.

f
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2

Figur 15

1. Forside 2. Skeereside

Cylinderknivens kontaktflade og frigangsvinkel er
angivet i Figur 16. Kontaktfladen er den del af
cylinderkniven, der rent faktisk kommer i kontakt med
bundkniven, og som klipper graesset. Frigangs- eller
bagslibevinklen slibes ind i cylinderkniven for at skabe
frigang bag skeerene, der er i indbyrdes kontakt,
med henblik pa at reducere sleeb eller friktion. Den
anbefalede frigangsvinkel er pa 15 grader.

;\JL

Figur 16
1. Bundkniv 3.

9026936
9026936

15 til 20 graders
frigangsvinkel

2. Cylinderkniv 4. Skeereflade fastlagt ved

lapning

Bemaerk: Nar en knivcylinder har kert i en leengere
periode, udvides skeereknivens kontaktpunkt eller
skaereflade mere og mere og udger til sidst hele
skeereknivens bredde. Dette er normalt og betyder
ikke ngdvendigvis, at knivcylinderen skal slibes igen
for fortsat at vaere effektiv. En klippeenhed kan
klippe effektivt med skaereknive i fuld bredde, hvis
justeringen kontrolleres regelmaessigt med henblik pa
at opretholde skarpe skeer.

Nar knivcylinderen og bundkniven er blevet slebet,
skal du udfgre folgende justeringer:

1. Indstil klippehgjden.
2. Juster bundkniven mod knivcylinderen.

Bemeerk: Efterhanden som cylinderknivene
bliver ved med at labe mod bundkniven, vil der
vise sig lidt grat pa hele bundknivens skeer.
Hvis der en gang imellem kgres en fil hen over
forkanten for at fijerne dette grat, forbedres
klipningen.

Hvis cylinderknivens og bundknivens skeer
er en smule afrundede og ikke har alvorlige
hakker, kan lapning med en lappepasta
veere tilstreekkelig til at genskabe skeerene
og tilpasningen. Ofte tror brugere, at en
klippeenhed treenger til at blive slebet, selvom
justering af knivcylinderlejet eller bundkniven
og/eller lapning er alt, der er ngdvendigt.

Lapning af klippeenheden

Ger klippeenheden klar til lapning pa falgende made:




Afmonter det hgjre hjul.
Placer hjulet under gearkassen som stgtte.
Fjern knivcylinderdrevets daeksel (Figur 17).
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Figur 17

Kniveylinderdrevets deeksel

Udkobl knivcylinderen.

Tilslut lappemaskinens koblingsled til mgtrikken
pa enden af knivcylinderakslen.

Brug en almindeligt tilgeengelig lappepasta af
god kvalitet, nar du lapper. En mellemkornet
pasta skal anvendes til lapning og en finkornet til
feerdigbearbejdning. Det anbefales at anvende
en oplgsning bestdende af 1 del flydende
vaskemiddel og 2 dele lappepasta. Det flydende
vaskemiddel ggr det langt nemmere at skylle
pastaen af, nar du er feerdig. Vandoplgselig olie
kan ogsa bruges som et baerestof.

Bemaerk: Lappelasningen skal holdes flydende
for at opna jeevn fordeling pa bundkniven og
knivcylinderen.

Lappeproceduren er som fglger:

Juster bundkniven mod knivcylinderen, sa der
fremgar let kontakt.

Betjen lappemaskinen, sa knivcylinderen
drejer bagleens. Bliv ved med at pafere
lappelgsningen, og oprethold let kontakt mellem
bundkniven og knivcylinderen.

Stop regelmaessigt lappemaskinen for at
kontrollere klippefladernes skarphed. Fortseet
lapningen, indtil skeerene endnu en gang er
skarpe.

Bemeaerk: Hvis skeerene er meget afrundede,
kan bade slibning og lapning vaere pakraevet.

Vask al lappelgsningen af. Brug papir til at
kontrollere skarpheden langs hele lsengden af
hver cylinderkniv. Hvis papiret ikke klippes rent
over langs hele la&engden af hver cylinderkniv, er
yderligere lapning ngdvendig.
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Udskiftning af bundkniven

For at udskifte bundkniven fijernes de 11 skruer,
der fastholder kniven pa bundtveerstangen.

Fjern rust, afskallet materiale og korrosion fra
bundknivens overflade, og péafer et tyndt lag olie
pa bundknivens overflade.

Renggr skruernes gevind.

Pafar anti-seize-middel pa skruerne, og monter
bundkniven pa bundtvaerstangen pa fglgende
made (Figur 18):

9282051

Figur 18
3. Skrue

Bundtveerstang

2. Bundkniv

A. Tilspaend de 2 udvendige skruer til et
moment pa 1 Nm. Se Figur 19.

B. Start fra midten af bundkniven, og tilspaend
skruerne til et moment pa 23 til 28 Nm. Se
Figur 19.
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Figur 19

9282050

Skrueveerktgj til bundkniv 3. Tilspaend til et moment pa

23 til 28 Nm.
Monter og tilspeend farst

disse til et moment pa
1 Nm.

Afret bundkniven, der er monteret pa
bundtveerstangen, gennem slibning. Se
Toro-manualen om slibning af knivcylinderen
og pleeneklippere med roterende skeereknive,
formularnr. 09168SL

Nar bundkniven er blevet slebet og afrettet, skal
du justere knivcylinderen, rullen og hjullejet. Se
Justering af knivcylinder-, rulle- og hjullejet (side
14).

Justering af knivcylinder-,
rulle- og hjullejet

Kontroller knivcylinderlejet, rullelejet og hjullejet efter
de farste 30 driftstimer. Kontroller derefter disse dele
for hver 200 til 250 driftstimer. Juster knivcylinderlejet
om ngdvendigt. Juster rullelejet om ngdvendigt.
Juster hjullejet om ngdvendigt.

Serviceeftersyn af rullen

Afmontering af rullen

1.

Fjern beslagene og spaendeskiverne i hver ende
af rullen, og efterse bgsningerne.

Fjern den elastiske stopmatrik.

Bemaerk: Nar den elastiske stopmgatrik

er blevet fijernet, skal du skubbe muffen af
rulleakslen. Vend enden af rullen nedad i en
beholder, traeek samtidig rulleakslen ud, og lad
olien lgbe fra rullen.

Hvis rulleakslen skal udskiftes, skal de dobbelte
kontramatrikker fjernes.

Fjern den sidste muffe og taetningerne fra begge
ender af rullen.

Fjern lejekonusserne fra hver ende af rullen.
Fjern forsigtigt lejeskalene.

Fjern de indre taetninger ved hjeelp af en
teetningsfjerner.

Montering af rullen

1.

10.
11.

14

Smgr lidt olie pa de indre taetningslaeber. Monter
de indre taetninger pa hver ende af rullen, og
sgrg for, at ringfjedrene vender indad.

Udskift lejeskalene, og seet lejekonusserne ind
i rullen.

Smer lidt olie pa de ydre teetningsleeber. Monter
de ydre taetninger pa hver ende af rullen, og
sgrg for, at ringfjedrene vender indad.

Skub 1 muffe pa rulleakslen mod de dobbelte
kontramgtrikker.

Vikl den gevindskarne del af rulleakslen ind i
cellofantape for at beskytte teetningerne, og lad
forsigtigt akslen glide igennem hgjre side af
rullen. Skyd rulleakslen ind i rullen, indtil den gar
gennem den inderste olieteetning pa hajre side.

Heeld ca. 0,5 | SAE 90- eller 140-gearolie ind i
rullehuset.

Nar olien er blevet heeldt pa, skal du forsigtigt
trykke rulleakslen igennem hele rulleenheden.
Fjern cellofantapen.

Monter muffen pa rulleakslen, og skub den op
mod lejekonussen.

Monter den elastiske stopmetrik, og fastger den
ved at holde de dobbelte kontrameatrikker. Stram
den elastiske stopmatrik.

Bemaerk: Stram den elastiske stopmetrik, indtil
al aksial- og radialbevaegelse er blevet fijernet
fra rulleakslen og lejerne. Sgrg for, at rullen
drejer frit pa akslen.

Smar lejerne med hgjtydende hjullejefedt nr. 2.

Monter spaendeskiverne, venstre og hgjre
beslag samt basningssamlingerne.

Vigtigt: Nar klippeenheden er blevet
faerdigmonteret, skal du udfere folgende
vigtige justeringer:

A. Efterse knivcylinderens lejer samt
fastggrelsesanordningerne.

B. Indstil klippehgjden.
C. Juster bundkniven mod knivcylinderen.
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Inkorporeringserklaering

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA erklzerer, at de(n) falgende enhed(er)
overholder de anferte direktiver, nar de(n) monteres iht. den medfglgende vejledning pa visse Toro-modeller,
som angivet i de relevante overensstemmelseserklaeringer.

Modelnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv
01005 403460001 og derover | eelmaster cylinderklipper REELMASTER 5 Reelmaster-cylinderklipper | 2006/42/EF
01007 403460001 og derover | eelmaster eylinderklipper REELMASTER 7 Reelmaster-cylinderklibper | 2006/42/EF
01011 403460001 og derover | eeimaster cylinderklipper REELMASTER 11 Reelmaster-cylinderklipper | 2006/42/EF

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kraevet int. del B i bilag VII til direktiv 2006/42/EF.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftseettes, far det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserklzering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklzeres at overholde
alle relevante direktiver.

Certificeret:

T

Tom Langworthy
Teknisk direktar

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

September 22, 2022

Bemyndiget repraesentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium




UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA erkleerer, at de(n) felgende enhed(er)
overholder de anfarte direktiver, nar de(n) monteres iht. den medfglgende vejledning pa visse Toro-modeller,
som angivet i de relevante overensstemmelseserklaeringer.

Produktbeskrivelse

Fakturabeskrivelse

Generel beskrivelse

Direktiv

Reelmaster-cylinderklipper
med 5 skaereknive

REELMASTER 5

Reelmaster-cylinderklipper
med 5 skaereknive

S.1. 2008
nr. 1597

Reelmaster-cylinderklipper
med 7 skaereknive

REELMASTER 7

Reelmaster-cylinderklipper
med 7 skaereknive

S.1. 2008
nr. 1597

Modelnr. Serienr.
01005 403460001 og derover
01007 403460001 og derover
01011 403460001 og derover

Reelmaster-cylinderklipper
med 11 skeereknive

REELMASTER 11

Reelmaster-cylinderklipper
med 11 skeereknive

S.l. 2008
nr. 1597

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kraevet i henhold til skema 10 i S.I. 2008 nr. 1597.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftseettes, far det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserklaering og i henhold til alle anvisninger, hvorved det kan erkleeres at overholde
alle relevante forskrifter.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

e

Tom Langworthy
Teknisk direktar

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

September 22, 2022

Bemyndiget repraesentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




EEA/UK-erkleering om beskyttelse af privatlivets fred
Toros brug af dine personlige oplysninger

The Toro Company ("Toro") respekterer dit privatliv. Nar du keber vores produkter, indsamler vi visse oplysninger om dig, enten direkte fra dig eller
igennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler. Toro bruger disse oplysninger til at opfylde kontraktmaessige forpligtelser — sasom til at registrere
din garanti, behandle dit garantikrav eller kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse — og til lovlige forretningsformal — sdsom til at male
kundetilfredshed, forbedre vores produkter eller give dig produktoplysninger, som kan veere interessante for dig. Toro kan dele dine oplysninger med
vores datterselskaber, sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med disse aktiviteter. Vi kan ogsa videregive personlige
oplysninger, nar loven kraever det eller i forbindelse med salg, keb eller fusion af virksomheder. Vi szelger aldrig dine personlige oplysninger til andre
virksomheder med henblik pa markedsfgring.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Toro opbevarer dine personlige oplysninger sa laenge, det er relevant for ovenstaende formal og i overensstemmelse med lovmaessige krav. Yderligere
oplysninger om gaeldende opbevaringsperioder fas ved at kontakte legal@toro.com.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerhed

Dine personlige oplysninger kan blive behandlet i USA eller et andet land, der har en mindre restriktiv databeskyttelseslovgivning end i dit bopaelsland.
Nar vi sender dine oplysninger ud af dit bopaelsland, treeffer vi lovmaessigt pakraevede foranstaltninger for at sikre, at passende sikkerhedsforanstaltninger
er pa plads, sa dine oplysninger beskyttes og behandles sikkert.

Adgang og rettelser

Du kan have ret til at rette eller gennemga dine personlige oplysninger eller ggre indsigelse mod eller begreense behandlingen af dine data. For at gere

det skal du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com. Hvis du har spgrgsmal til den méade, Toro har handteret dine oplysninger pa, opfordrer vi dig til at
rette dem direkte til os. Bemeerk, at personer bosiddende i Europa har ret til klage til deres datatilsynsmyndighed.

374-0282 Rev C



Fejl og produkter, der er dakket

The Toro Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer

i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet")
er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmeessige udferelse i 2 ar eller
1.500 driftstimer*, hvad end der matte indtreede ferst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti treeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet

en fejl, som er daekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til

en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Reparationer
af produktfejl, der skyldes manglende udfgrelse af ngdvendig vedligeholdelse og
justeringer, deekkes ikke af denne garanti.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handveerksmaessige udfgrelse. Denne garanti
daekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en folge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehar
og -produkter.

Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer.

Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa @deleeggende, uagtsom eller
hensynslgs vis.

Reservedele, der bruges op, og som ikke er defekte. Eksempler pa reservedele,
som forbruges eller opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men
er ikke begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelaegninger,
skaereknive, kniveylindre, tromler og lejer (forseglede eller smarbare), bundknive,
teendrer, styrehjul, lejer, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter
sasom membraner, dyser og kontraventiler.

Fejl, der forarsages af eksterne forhold, herunder, men ikke begraenset til,
vejrlig, opbevaringsforhold, forurening og brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kalevaesker, smgremidler, tilseetningsstoffer, ggdningsmidler, vand og kemikalier.

Funktions- eller driftsfejl forarsaget af braeendstoffer (f.eks. benzin, diesel eller
biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

®  Normal stgj, vibration, slid og aelde samt nedbrydning. Normalt slid omfatter,
men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder som falge af slitage eller
afslidning, slid pa malede overflader, ridsede mzerkater eller vinduer.

Toros garanti
Begreenset garanti pa to ar eller 1.500 timer

Reservedele

Reservedele, der planmeessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes

i henhold til denne garanti, er daekket af garantien i den originale produktgarantis
labetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forlaenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at

batterierne i dette produkt forbruges, vil meengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning

af slidte batterier som folge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet.

Bemaerk (kun litium-ion-batterier): Pro rata efter 2 ar. Se batteriets garanti for at fa
yderligere oplysninger.

Levetidsgaranti for krumtapaksel (kun for modellen ProStripe 02657)

ProStripe, der er forsynet med en original Toro-friktionsskive og en original
Toro-knivbremsekobling (integreret samling bestaende af knivbremsekobling (BBC)
+ friktionsskive) som originalt udstyr, og som bruges af den oprindelige kaber

i overensstemmelse med anbefalet drift og vedligeholdelse, er deekket af en
levetidsgaranti i forhold til bgjning af motorens krumtapaksel. Maskiner udstyret med
friktionsskiver, knivbremsekobling (BBC) og andre sadanne enheder er ikke daekket
af levetidsgarantien for krumtapakslen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smaring, rengering og polering, udskiftning af filtre, kelervaeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af naervarende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,

der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun safremt
denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle
underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begraenset til
denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader eller
at begraense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemazrkning angaende emissionsgaranti

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

dit autoriserede Toro-servicecenter.
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